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2) Supplier-no.
Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch 4t 2

3000 HATVAN

HU Hungary

Tel: +36(1)430

5) Loading point

*
1) Sender/Supplier

0091024089 ™

1

3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542

(1]

4) No. sender at the
shipping carrier

TRANSPORT ORDER
6)Date 28.07.2019 7)Relations-no. I I

8) Transportnumber 11659561 9) shipping carrier 10) Canrier-no. 133638
11) Reciplent 12) Customerno, 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S_p_A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
X 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrfive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 22) Contents 23) Load car. |24) Gross weight
delivery note no. weight kg kg
3241905 4 Pallets 0260001060V03TUT AE 20 428,0
HHS9561 2510261400
Empt . customer| ox] name empties RB
32 Blister-Forming Part 6000438355
32 Plastic Container 6000439356
4 Pallet 6000439358
4 Pallet Cove] 6000439358
Freight duty weight: 428,0
27) 28)
25) Sum 4 26)Volume in cdm Sum 20 428,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carrier wilh
L. HATVAN.
35) Enclosures 36} Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
3B) Means of transport no
39} Lorry reg.

KUBHNELAGEL s«
40) Dispalch fype iz dei Cu;l;,mmt, SitE %ﬁ%ﬁk&é‘ﬁ%ﬂhy

Om

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proFer condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

1| _Date Time Signature

42} Acknowledgment of receipt of goods

menticned transport complete arﬁ iB a K&'ﬁ]‘ 32

Euro-flat-prat? Eurg-flat-pal.(FP)

45y Place of trlal s Stuttgart, German law arranged by agreement,

Eurg- le Qa (GP)
46} for Rocélver -,

v v § s
By A w;,g .g; { 4 i ' j
P 2 = - 1

Euro-Grate-pal (GP)
. L

4

2) Supplier-no.

A

Wi

S 5 - tow SH Wb, EhE g gt '
8) Transportnumber

LT IIIIIIIIIIIII|I|I|I|l|||||||l|||i|||

2511659561
13) Bordereau-/Cargo list na.




1-15 und 21+22 auszuftllen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own respoasibility 1-15 Ieluding 21422

1-15 toviibha 21+22 rovatokat a felad 1l ki saj4l felelbsségdre

e

MA/ 2019018522 1. példany”

Feladb (Név, cim, crszég) Sender (Name, address, country)
Absender (Nama, Anschrift, Land)

S R T B
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fluvarozéisra eltérb megdliapodds eselén is a Nemzetkdzi Arufuvarozasi egyezmény

Rabest Bosch Elekivanika KFT. (CMRY) rendelkezései az franyaddk

Robert Bosch gt 1. This Carrige Is subject, notwithstandlag any clause to the contrary 1o the Convention
on the Contracl for the Internatlonal Carrige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diase Befdrdenng unteriiegt trolz einer iflg hung cen g
des Ub tber den Befard rerag lm fonalen St a0~

HU terverkehr CMR}

Atvevd (Nav, cim, orszag) Conslgnee {Nama, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, eim, orszdg)
16 Camier (Name, address, country)
Frachtftibrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4,

YEMOTRANS KFT.

70026 MODUGNO

T

H-97351 Vép, Kassaiu, 73,
14.

Az gru kiszolgalasi helya (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, caunlry)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land}

Tovabbi fuvarozék {Név, cim, orszag)
17 Successive caniers (Name, address, Country)
Nachfelgende Frachifdhrer (Name, Ansehrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszdagfcountry/Land IT

arll kiszolgalas) nelye €s (dCpona (helyseg, orszag, 1dogon

4 Place and dale of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Dbemahme des Gules (Or, Land, Dalum)
helységiplace/Ort 3000 Hatvan

ﬂ |uvarozo iennfai Esal es BB}BQYZBSBI

18 Carrier's reservatiens and observations
Verbehalta und Bemerkungen der Frachtftirer

orszdgicountry/lLand HU

iddpont/date/Datum  2019.07.29

5 Bengefugtn Annexed documenls

SAP 254119

JEredet] EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
P"TerZs 2IE

Estabhshed in on

TrArmbSZam )
Marks and Nos Number of Csomagelds mddja megnevezdse ::::ml s24m Gross weight in Térfogat {m3)
& Kemnzeichen 7 packages B Melod of packing 9 Name of the 10 number ky # Valume inm3
und Anzahi der Art der Varpackung goods Statistknumimer Bruftogewicht In Umfrang in m3
Nummem Packsilicke Bezelehnung Kg
77 PAL KFZ-Zubehd 8416
Qsztély Széim Bei®
Class Wiker  (Lohes Klasse, Ziffer, Buchslahe B416 o
O
A feladd rendelkezésel (Varn- s egyéb hivalalos kezelés) Fizetendd Felads, Seader, Penanem, Atvavid
43  Sender's instrucilons {Customs and olher formahliiles) 18 To be paid by A cli ! Currency, Censignes
: des Absenders (Zo'l- und senstige amfliche Bet 5} Zu zahlen vom Seneer Wahrung Empfanger
P:040938 |
a |
Visszalérlés A szilllidssal K {atps dob okl BiEn Aalnnt &
14  Reimbursement Shipplng documents are complstely tock aver
Rickesstallung Ich habe die Transp P 9
15 Fuvardf]-fizetés! rendelkezések 20 Kaidnleges megallapodasok Besandere Verelnbarungen
Direction 25 {o freight payment Speclal agreements
Bérmentve, freight pak, frei Kﬁ EERSNEmr o ~n a
Bérmentsiiés nétkal, trelght 1o be paid, X SRR R e Ty [ |
i dm % Eﬁss‘%s ne- 76 9.'2019
21 [doponla Hatvan am 2019,07.29 24 g:r’:;’:;‘;’ Di‘m:in], 760754 Vit eyl

WAH2E6

A feladdfaidir e
22 slsn;uﬂﬁm ég 1L 73
leorschsz J 8' Z tefnlel des FrachtiOhrers 6
SybithHatvan, R o ey
25 veide Addsz: |RRGHTOYBUDE (Usetul load veevuto COn T prvs o
Fahrzaug Kannzelchen INutzlast V lflca Cu qua“ S A o .I
MZA299 = et
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